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Ministerium fir Staatssicherheit Berlin, 5. Januar 1984

Stellvertreter des Ministers
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Ministerium fiar
Staatssicherheit
Abteilung X

Genossen Generalmajor Damm

Beiliegend Ubersende ich Ihnen einen Vermerk iber ein
Gesprach mit dem Leiter der Abteilung Internationale
Verbindungen im Staatssekretariat der SR Jugoslawien,
Genossen Milosch, das Genosse OSL Bréckmann in Vor-
bereitung der Olympischen Winterspiele 1984 in Sarajevo
fihrte.

Gen; OSL Broéckmann gehort der Gruppe von Mitarbeitern des

MfS an, die fir die Absicherungsaufgaben wdhrend der
Olympischen Spiele eingesetzt wird. In Zusammenarbeit
mit dem Olympia-Attach® und Sicherheitsbeauftragten der
DDR-Botschaft ist er u. a. verantwortlich fiir das
Zusammenwirken mit den Landessicherheitsorganen.

Ich bitte zu prifen, was fur den Fall zu beachten ist,
daB Genosse Milosch wahrend der Olympischen Spiele Ver-
bindung sucht. Durch uns ist keine Verbindungsaufnahme

vorgesehen.

Des weiteren bitte ich zu prifen, ob es nach AbschluB
der Olympischen Spiele zweckmdBig wire, Genossen Milosch
oder andere verantwortliche Genossen mit Orden oder
Geschenken auszuzeichnen.

Genosse Generalleutnant Mittig hat ein gleichlautendes
Schreiben erhalten. '

Anlage
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In Vorbereitung von AbsicherungsmaBnahmen wéhrend der
Olympischen Winterspiele 1984 in Sarajevo fihrte Genosse
OSL Bréckmann in Abstimmung mit der HA XX vem 12. bis 16.12.83
eine Dienstreise in die SR Jugoslawien durch.
) Die Botschaft der DDR hatte ein Gesprédch mit dem Leiter der

. Abteilung fiir Auslénderfragen im Bundessekretariat fur
Innere Angelegenheiten, Genossen Strumbelj vorbereitet.
Durch die plétzliche Abwesenheit des Genossen Strumbel j
erfolgte die Weitervermittlung des Genossen Bréckmann an
den Leiter der Abteilung Internationale Verbindungen im

Staatssekretariat, Genossen Milosch.

In dem Gesprich erkléarte Genosse Milosch volles Verstédndnis
far unser Anliegen und sicherte schnelle und wirksame Hilfe
Zu. Seinerseits bat er um Informationen Uber mégliche
tefroristische Anséhlége oder dhnliche Aktionen und bezog
sich dabei auf erfolgte Erfahrungsaustausche und bisherige
Informationen durch das MfS. Genosse Milosch erklarte, ohne
danach befragt zu sein, seine Bereitschaft zur Zusammenarbeit

)
®»
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Uber die Olympischen Spiele hinaus und bat, dieses Anliegen
der Leitung des MfS vorzutragen. Er sehe hierzu eine Reihe
Méglichkeiten, ohne auf Einzelheiten einzugehen. Dabei bezog
er sich auf seinen Aufenthalt in der DDR. Angenehm sei ihm
noch die Begegnung mit Genossen General Damm in Erinnerung.
Genosse OSL Bréckmann erklarte, diese Winsche welterzuleiten,
stellte aber fest, daB er zu solchen Fragen nicht autorisiert

sel.
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Zu seiner Person sagte Genosse Milosch:

Er sei 1928 geboren, wollte urspringlich Medizin studieren,
nahm aber dann durch Parteiauftrag den Dienst in der UDBA
auf und sei seit 30 Jahren operativ tatig. Er habe viele
Reisen des Genossen Tito vorbereitet;, auch seine Reise in

die USA. Den Feind kenne er gut und er wisse auch, wo Freunde
und Kommunisten zu suchen sind. Das gemeinsame Ziel der
Kommunisten und der gemeinsame Feind seien eine gute Grund-
lage zur Zusammenarbeit. Er habe zwei Sdhne, beide Juristen,

einer sei ebenfalls Mitarbeiter im Bundessekretariat.

.' An den Beratungen mit den Genossen im Sekretariat fur
Innere Angelegenheiten in der SR Bosnien und Herzegowina
nahmen der stellvertretende Innenminister (Leiter der Staats-
sicherheit), Genosse Bijeolic, Bahrudin, und der Leiter fur
die Absicherung der Olympischen Winterspiele, Genosse
Basic, Ristow teil. Die Besichtigung der Wettkampfstatten
wurde mit Genossen Basic durchgefiihrt. In den Gespréachen
brachten die Genossen zum Ausdruck, daB sie uns vor und
wahrend der Olympischen Spiele entspréchend dem Auftrag des
Genossen Milosch allseitig unterstitzen werden. Unter anderem
wollen sie MaRBnahmen treffen, um mogliche Straftaten hinsicht-
licH des ungesetzlichen Verlassens der DDR durch DDR=-Bilrger
‘ wihrend der Olympischen Spiele zu verhindern. Zur Sicherung
vor méglichen terroristischen Angriffen haben sie bereits
Absprachen mit anderen Organen der Sicherheit gefihrt.
Ihrer Meinung nach sind terroristische Aktionen durch
armenische Krafte, Iraner, Israelis und aus Kreisen der
Ustaschen méglich. Aber die Genossen versicherten, alles
zu tun, damit keine terroristischen Krafte aktiv werden

kénnen.
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Ministerium fir Staatssicherheit Berlin,Z?, Januar 1984
Stellvertreter des Ministers

Ministerium fir
Staatssicherheit
Abteilung X

.Genessen Generalmajor Damm

Beiliegend wird ein Vermerk iiber ein Gespréch mit dem
Leiter der Abteilung Internatienale Verbindungen im
Bundessekretariat der SR Jugeslawien, Genessen Milesch,
iibergeben, das auf dessen Initiative am 24. 1. 84
stattfand. Mit meinem Schreiben vem 5. Januar 1984
wurde Ihnen bereite ein Vermerk Ober ein veraus-
gegangenes Gespréach mit Genessen Milesch {bergeben.

Ich habe Genessen Minister gebeten, (iber den Verschlag
des Genessen Milesch eine Entscheidung zu treffen und

" mich daven in Kenntnis zu setzen. Dabei ist zu beachten,

daB Genesse Fisch planméBig ab 31. 1. 84 in Sarajeve
eingesetzt ist.

Anlage
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Hauptverwaltung A Berlin, 26. Januar 1984
Abteilung IX
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Am 24. Januar 1984 wurde der Sicherheitsbeauftragte der
Botschaft der DDR in Jugoslawien, Genosse Fisch, durch
den Leiter der Abteilung Internationale Verbindungen im
Bundessekretariat fiur Innere Angelegenheiten, Genossen
Milosch, zu einem Gespriach gebeten.
™ y

. ' Genosse Milosch bat darum, den Verschlag an die Leitung
des MfS der DDR weiterzuleiten, einen gegenseitigen
Meinungs- und Erfahrungsaustausch zur Terrorismusbek&mpfung
durchzufihren. Die Sicherheitsorgane der SFRJ laden hierzu
zwel leitende Spezialisten des MfS ein und empfehlen eine
erste Beratung mﬁglichét noch vor Beginn der Olympischen
Spiele durchzufihren.

Genosse Milosch bat um eine schnelle Beantwortung des

Verschlages.

Im Laufe des Gespriéiches erwdhnte Genosse Milesch, daB

: die Sicherheitsergane der SFRJ an einem kontinuierlichen

.' Gedankenaustausch mit dem MfS auf dem Gebiet der
Terrorismusbekémpfung interessiert seien und eine
regelméBige Zusammenarbeit wiinschten. Man habe den Wunsch,
die in der Vergangenheit bestandenen guten und erfolg-
reichen Arbeitskoentakte wieder herzustellen. Dabei wurde
insbesondere an Gespriche des Genossen Minister Mielke
mit dem damaligen Bundessekretdr Herljevic und an den
Besuch des Genessen Generalmajor Damm erinnert.
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Die jugoslawische Seite sei bereit, alle Vorschlége und
Initiativen des MfS zu behandeln. Obwohl des Hauptinteresse
der SFRJ an den Problemen der Internationalen Terrorismus~
beké&mpfung besteht, kénnten bei dem vorgeschlagenen
Zusammentreffen auch alle anderen Fragen behandelt werden,
an denen das MfS interessiert sei.
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Berlin, 4. Februar 1984
- Bst
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Perstnlich i

Genessen Minister
Armeegeneral Mielke

Beiliegend wird ein Vermerk iUber ein erneutes Gespréch mit dem
Genessen Milesch, Leiter der Abteilung Internationale Verbindungen
des Bundessekretariats fir innere Angelegenheiten der SFRJ,
ibergeben, das am 3. 2. 1984 stattfand.,

Ich empfehle folgendes weiteres Vergehen:

gegen die Olympischen Spiele in Sarajeve verliegen. Sebald selche
bekannt werden, erfelgt sefert die Ubergabe.

Hinsichtlich der gemeinsamen Beratung von Spezialisten der Terrer-
abwehr wird den Jugeslawischen Genossen vergeschlagen, die im
einzelnen gewiinschten Kensultatiens fragen zum Terrerismus zu
Ubergeben, damit unsererseits Veorbereitung darauf erfelgen kann.
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Hauptverwaltung A Berlin, 4. Februar 1984
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Auf Wunsch des Genessen Milesch, Leiter der Abt. Internatienale
Verbindungen im Bundessekretariat fir innere Angelegenheifen der
SFRJ, fand am 3. 2. 1984 ein erneutes Gespridch statt, an dem
unsererseites Genesse OSL Bréckmann und Majer Fisch teilnahmen.

Die verher mit Genessen Generalmajor Damm abgestimmte Gespréchs-
kenzeptien fir unsere Genessen hatte zum Ziel, die jugaslawische
Seite zu Einzelheiten iber denm Inhalt der angestrebten Zusammen-

arbeit zu veranlassen.

Genesse Milesch &uBerte erneut die Bereitschaft zur Zusammenarbeit
mit dem MfS in allen gemeinsam interessierenden Fragen. Das
Zusammenwirken misse der Starkung des Sezialismus in beiden Léndern
dienen, ven jugeslawischer Seite wirde diese Zusammenarbeit als die
hoéchste Ferm des Zusammenwirkens beider Lénder betrachtet. Veon
seiner Seite werde eine neue Qualitédt im Zusammenwirken angestrebt
auf der Grundlage ven Offenheit und Vertrauen. Es kéme darauf an,
eine bilaterale Zusammenarbeit beider Organe zu entwickeln.

Als erster Schritt dieser kiinftigen Zusammenarbeit wird erneut

ein Gespréch mit sachkundigen Spezialisten der Terrorabwehr zum
schnellstmbglichen Zeitpunkt vergeschlagen. Ziel dabei sei, einen
Meinungsausteausch uUber den Terrerismus zu fihren und die Sicherheit
beider Lander zu erhdhen. Fiur die jugoeslawischen Genossen sei der
Terrorismus ein bedeutendes Problem.

Gegen die SFRJ liegen Drohungen aus mehreren westeurop@ischen
Landern ver. Die jugoalawische Seite habe in Verbereitung der
Olympischen Spiele Gespréche mit Mitarbeitern mehrerer Sicherheits-
dienste gefiihrt, darunter auch USA, BRD und Iran. Dabei sei ein-
deutig erklért worden, daB auf dem Territerium der SFRJ keine

Terreraktienen geduldet wirden und konsequent dagegen aufgetreten

wird.
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Die verliegenden Infermationen stammen verrangig aus Kreisen der
Emigranten.

Der ehemalige Spiegel-Redakteur—
sel als Jeurnalist einer der Haupterganisateren der Prepaganda
gegen die SFRJ. '

AbschlieBend bat Genesse Milesch nochmals dsrum, eine schnelle |
Entscheidung hinsichtlich der vergeschlagenen Beratung der Terrer-
spezialisten als ersten Schritt der kinftigen Zusammenarbeit zu
treffen. Wihrend dieser Gespriéche kénnten auch Einzelheiten uber
Inhelt und das weitere Vergehen in der kinftigen Zusammenarbeit
behandelt werden.
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QOhne Anschreiben

mis/HVA IX/B Berlin 13,2, 84
. MifS, Abt. X TgbN. 357
Enthalt Blatt

— Generalmajor Damm

Betreff: Gespr#che mit Gen,

. Zur Kenntnisnahme Bemerkung:
. Zur Stellungnahme §

. Zur weiteren Erledigung

. Zur operotiven Auswertung

. Zur Bestétigung,Unterschrift

. Zum Verbleib

|
. . Mit der Bitte um Riickgabe
Weiterleitung

Ricksprache
Anruf

Do - T T SR

Unterschrift
Zutreffendes unterstreichen| berst
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Berlin, 11, 2, 1984
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Persénlich!

Genossen Minister
Armeegeneral Mielke

Beiliegend wird ein Vermerk tber das letzte
Gespr4ch mit dem Gennssen Milosch, Leiter der
Abteilung Internationale Verbindungen im Bundes-
sekretariat fir innere Angelegenheiten der SFRJ,
iibergeben, das am 12, 2, 1984 stattfand.

Ich empfehle, die Fragen von den jugoslawischen
Genossen sowie die Information zur GSG 9 entgegen-
zunehmen und nach Riickkehr der Delegation tiber das
weitere Vorgehen zu entscheiden,

eneralo st

Anla ge
1 Blatt
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Durch Vermittlung des Verantwortlichen fiir Sicherheit im Olympischen Dori
in Sarajevo, Genossen Baschic, kam am 12, 2, 1984 das von uns gewiinschte

Gesprich mit Genossen Milosch zustande.

fenossen Milosch wurde erklirt, daf im M5 keine Informationen tber Plédne
und Absichten feindlicher Krifte gegen die Olympischen Spiele vorliegen und,
sobald solche bekannt werden die ‘U'ber‘gabe erfolgt, AuBerdem wurde vorge-
schlagen, die im einzelnen gewiinschten Konsultationsfragen zum Terrorismus

zu iibergeben, damit unsererseits Vorbereitung erfolgen kann.

G'er_xqsse Milosch bat _zune’i_chst darum, Genossen Minister Mielke Griife vom
Minister Dolanz zu fibermitteln, der sich ebenfalls in Sarajevo aufhilt,
Genosse Dolanz sei am Ergebnie der Gespriche sehr interessiert und hoffe
auf eine kiinftige Zusammenarbeit gegen den internationalen Terroriamus

und zu allen anderen Problemen,

Genosse Milosch sagte die Ubergabe der gewinschten Fragen noch vor der
Abreise unserer Delegation zu und bat darum, durch une ebenfalls alle -
interessierenden Fragen fir die Beratung der Terrorspezialisten zu tibergeben.
Er sulerte daﬂiber hinaus Bereitschaft - ebenfalls noch vor der Abreise -

Erkenntnigse fiber die Mittel und Methoden der GSG 9 zv tthergeben,

In: Laufe d-e Gespriches erwihnte Gennsgse Milosch die Festnahme von (B
Peoreonen in der BRD, u, a, ip Stattgart, Koln, Augsburg und Frankfurt/Main,
’ 2 4 g
die eine terroristische Crganisation geleitet haben sollen. Unter den Fest-

genommenen befinden sich u. a. ein BRD-Birger und drei Jugonslawen
g £ B !
{Fratko Schetka, Tomislay Mischic, Tomo Naletilic - allee phonetischt).

Bei den Durchsuchungen seien Waffen und Munition sichergestellt wr)ré-ék\l,
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Oﬁne Anschreiben

mis HVA IX/B Berlin,22.2.84
; Tgb.-Nr.

MfS, Abteilung X Enthslt _ Blot
Gen. Generalmajor Damm

gevef: Vermerk AbschluBgespréch Y

1. Zur Kenntnisnahme B X 3 _S-q ra j evo

2. Zur Stellungnahme = i) H

3. Zur weiteren Erladigun_u;] X

. J 4. Zur operativen Auswertung n pr oY 1

5. Zur BestStigung/Unterschrift vubiddi

6. Zum Verbleib

7. Mit der Bitte um Riickggbe

Weiterlgitung

:“d“fw“"* Schramm, Oberst
nru i

Unterschrift
Zutreffendes unterstreichenl
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Ministerium fir Staatssicherheit Berlin, Febr. 1984
Hauptverwaltung A
1. Stellvertreter

Perstnlich

.’ Genossen Minister
- Armeegeneral Mielke

Beiliegend wird ein Vermerk uUber das. AbschluBgesprach
mit den jugoslawischen Genossen im Zusammenhang

mit der Beendigung der Olympischen Spiele in Sarajevo
ibergeben.

Genosse Generalleutnant Neiber und Genosse Generalmajor
Damm haben ein Dublikat des Vermerkes erhslten.

o AN

Generalma jor
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Auf Initiative der jugoslawischen Genossen kam am

18. 2. 1984 in Sarajevo ein weiteres Gespridch zustande,
das gleichzeitig das AbschluBgespréch nach den Olympischen
Spielen in Sarajevo war. '

Von jugoslawischer Seite nahmen daran teil:
Genosse Bijedic, stellvertretender Innenminister und
Leiter der Staatssicherheitsorgane in Bosnien, und
Genosse Baschic, Verantwortlicher fir Sicherheits fragen
_ wihrend der Olympischen Spiele, von seiten unserer '
i Delegation waren Genosse Oberstleutnant Brockmann und
Major Fisch beteiligt.

Die jugoslawischen Genossen schlugen erneut ein Zusammen-
treffen von'Terrorspezialisten beider Sicherheitsorgane
vor, um damit die Zusammenarbeit bei der Bekampfung und
Abwehr des internationalen Terrorismus zu beginnen.

An der Behandlung folgender Fragen besteht Interesse:

‘Einsatz von Waffen und Sprengstoff gegen leitende
Funktionére;

terroristische Angriffe auf Objekte;

Anschlége auf Flugzeuge und deren Entfihrung;

Geiselnahme durch Einzel- und Gruppentéter.

1

Neben der Abwehr terroristischer Handlungen exilkroatischer
Kreise besteht vor allem Interesse an dem Austausch von
Erfahrungen zur Abwehr von Terrorhandlungen von exil-

armenischen und arabischen Terroristen.
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Die angekiindigte Demonstration Uber die Arbeitswelse

der GSG 9 fand nicht statt. Unsererseits wurden keine
Fragen dazu gestellt. Ebenso wurden keinerleli zusétzlichen
Vorstellungen konkreten Inhalts Uber andere Fragen der
Zusammenarbeit von jugoslawischer Seite geduBert.

Die jugoslawischen Genossen baten darum, die Fragen der

Leitung des MfS zuzustellen, sie erbaten eine Rickantwort

iber den Genossen Major Fisch in Belgrad.
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Belliegend wird ein Vermerk tber das AbschluBgesprich .
mit den- jugoslawischen Genossen im Zusammenhang hea,
mit der Beendigung der Olympischen Spiele in Sarajevo
ubergeben. - - ¢ e
Genosse Generalleutnant Neiber und Genosse Generalmajor.
Damm haben ein Dublikat des Vermerkes erhalten. :

; : I I
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Auf Initiétiva der jugoslawischen Genossen kam am

i8. 2. 19é4 in Sarajevo ein weiteres Gespréich zustsnde,
daa gleichzeitig das Abschluﬂgespréch nach den Dlympischen
Spielen in Sarajevo war. g

: : > ; :
Von jugoslawischer Seite nahmen daran teil:

Genosse Bijedic, stellvertretender Innenminister und
Leiter der Staatesicherheitsorgane in Bosnien, und 'w__
Genosse Baschic, Verantwortlicher fur Sicherheitsfragen
wahrend der Olympischen Spiele, von seiten unserer __7

Delegatio waren Genosse Oberstleutnant Bréckmann und s

'”'Major Fisch beteiligt.

i
Die . Jugoslawischen Genossen schlugen erneut ein Zusammen-

treffen von Terrorspezialisten beider Sicherheitsorgane -

vor, um damit die Zusammenarbeit bei der Bekﬁmpfung und

Abwehr des internationalen Terrorismus =zu beginnen.

'_ An der Beiandlung folgender Fragan besteht Intereaaet

- Einsatz'von Waffen und Sprengstoff gegen leitende e
- Funktiodére- '

- terroris}ische Angriffe auf Objekte;

- Anschlége auf Fldgzeuge und deren Entfihrung;

~ Geiselnahme durch Einzel- und Grupbentéter.

ﬁeben der Abwehr terroristischer Handlungen exilkroatiecﬁer
Kreise besteht vor allem Interesse an dem Austausch von

Erfahrungen zur Abwehr von Terrorhandlungen wvon exil-
armenischen und arabischen Terroristen.
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" Die angekiindigte Demonstration Uber die Arbeitsweise

.der GSG 9 fand nicht statt. Unaararaeits wurden keine

Fragen dazu gestellt. Ebenso wurden keinerlei zuaatzlichen
'f Vorstellunden konkreten Inhalts Gber andere Fragen der - .

Zusammenarbeit von jugoslawischer Seite geduBert.

Die - jugoslawischen Genoaaen baten darum, die Fragen der
Laitung dea MfS zuzustellen, sie erbaten eine Ruckantwort
Gber den Génossen Major Fisch 1n Belgrad '
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Hauptverwaltung A
1. Stellvertreter

FMinisterium fur Stasatssicherheit Berlin, Febr. 1984

Perstnlich

Stellvertreter des Ministers
.: Genossen Generalleutnant Neiber

Zusammenwirken ded MfS mit_dén Sicherheitsorganen >
der SFRJ ' i e Eetticn L Sesthy

Vor Beginn der Olympischen Spiele in Sarajevo und _

wahrend der Spiele fanden suf Initiative der - - - ;
jugoslawischen Genossen. durch Genossen unserer . .

Delegation mehrere Gespriache statt, deren Ergebniégéwnf

in dem beiliegenden Vermerk zusammengefalt sind,

Am 18. 2. 1984 wurde ein AbschluBgesprich durchge~ *
fihrt, zu dem ebenfalls ein Vermerk beigefigt ist,

£ Alle Uber die Gespriéche angefertigten Berichte wurden
. Genossen Minister und Genossen Generalmajor Damm 2

Ubergeben. T e e

Anlage | ' Generalmajor
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vd Internationale Verbmdungen im Bundenlekretnrmt fur mnerc Angelegenhmten.

'.""___naehdem der als Kontaktplrtner vnrgen:hen Loiur der Abtailug fﬁr

_. .ﬂvgtrumbe]_], n)cht anweacnd war, ] ot RS ]. .

._Genoqse Mtlnich of cherte eine nchnclle und w1rkaa.me Zusammen&rheltul Sk
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...Im anammenlun; mit der Vorbereimng dar Olymplnchen Wintzrlpial_::_ in .
Sanjevo klm es am ]2 12, 1983 zu einem Gelpr&ch mit Gano__

Auclﬁlndrrfragcn im Bundenlakrnarmt fﬁr innere Angeleganhuiten.“

'.w_ﬁhrend der Olvmpmchen Spnele zu und zaagbe Interesse an cinem In.forma.tinn!-f
- Dartber hinaus zeigtv ¢r sich interessiert an einer stindxgen Zuaammenarbelt -

_ bckampfung durchzufihren, Hierzu wurdan Zweoi 1e1tunde Spcsillisten de

~alle Vorschl4age und Imhativcn des MSfS zu belnndeln
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Berlin, 11, Februar 198 [}{{‘}:‘85

Zusamiri« nwi rkr_*n des MIS mit den Sicherheitsorganen der SFRJ

Auf Einladung der jugoslawischen Genossen fand 1976 eine Konsultanon zu
Grundfragen der Zusammenarbéit statt, Die Delegat&on des MfS wurde durch

Ganoasen F‘eneralma;or Damm, die der SFRJ durch den Leiter der Abte!hmg

Genossen Milosch, geleitet. :
D;a_ Intere sse der jugoslawischen Saite WAT lnlbelonde re auf dic gememume

Bearbeitung enlkroauncher Krifte in westhchen L#ndern gerichtet,

Eine laufende Zulammsmrbe:t kam mcht zultande von Jugollawilcher Sf.lte 5

wurden keine Aktlvxt#iten hie rzu lpurbnr

en Mﬂolch e

}

|
austausch zu terr-ristischen Aktionen w:lhrend der Olyrnpuchen Spiele,.

uber die Olympischen Spiele hinaus, wozu er eine Reihe Mbglichkmten aehe

Bereits am 24. 1, 1984 bat Genosse Milosch um ein n:rnentaa Gesprq‘l‘f
sofort einen gegenseitigen Meinungs- und Erhhrungllnstaulch zur Te ;rarinmul

eingeladen um noch vor Beginn der Olympuchen Spwle dlalbazagli.che' ‘\

Ry

\ 5
Bcratunge-n zu fihren, Auch wihrend dieses Gespriéches war Genosse M. ! k&\
' smus-~

erneut daran intcreas:crt, eine stindige Zulammﬂnarbeit in der Terror

bekdmpfung durchzufthren, Von jngolllwilcher Seite bcn,eht Bereiuch&l t_," _' 2

ol
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Wihrend einer Beratung am 3, 2, 1984 wurde Genosse Milosch gebeten,
Einzelheiten tiber den Inhalt der angestrebten Zunammqnarb_ei_t darzu__liellen_.
Geno:sa Milosch beha-rrté aﬁ.f seinem Standpunkt dag aill erster Sc’hﬂtt‘ der
kﬂnft;gen Zusammenarbeit ein Gespr4ch mit lachku.ndigen Spazialiltan der
Terrorabwehr zum schnellstm&glichen Zeitpunkt stattfinden sollte, '

Wihrend dieses Gesprﬁche- kénnten auferdem allo Fragen dc- weiteren

_ Zu-ammenwxrkenl behandelt werden, Fur dia jugmlaw:schfm Ganot-en sei

~der Terrorismus das bedeutendste Problem. In diesem Zunmmenhang

erw&hnte er Verhandlungen mit den USA, der BRD und Irun

- Wahrend des Gespriches am 12, 2, 1984 mit Genossen MIIOICh m Sarajevo
-..wurdc unsererseits erkldrt, daf im MfS kemerle: Informatxonen uber Pl.'ine
Hund Absichten feindlicher Krifte gegen die Olympitcheu Spwle vorliegan Ay
.':_und, sobald solche bekannt werden Ubergabeaerfolgt H?nuchtllch der gamem- ¥
samen Beratung von Spemahlten der Terrorabwchr wurde vorge.chlagep, ;

- daf von den jugoslawischen Genossen die im einzelnen gswﬂnlchtnn Konnultxl- 5

tionpfragen ibergeben werden, damit unurcrniu Vorbereihmg d.lranf

_ .'_:arfolgen kann, Genosse Milosch war damit einverltlndyn und sagte noch vor : " '
.'der Abraisc unserer Delegation die Ubergabe der Frlgqn su., Er bnt, dan luch

‘das Mfs die Fragan Ubergibt, die fiir ein waitaral Zuurnmemrirkon von
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Auf Initiative der jugoslawischen Genossen kam am

18. 2. 1984 in Sarajevo ein weiteres Gesprich zustande,
das gleichzeitig das AbschluBgeaprhch nach den Olympischen
-apielen in Sarajevo war.

Von jugoslawischer Seite nahmen daran tsil°
Genosse Bijedic, stellvertretender Innanminiater und
Leiter der btantaaicherheitsorgane in Bosnien, und
Genosse Baschic, Verantwortlicher fiur Sicherhaitafragen
wihrend der Olympischen Spiele, von. seiteq unserer
£ Delegation waren Genosse Oberstleutnant Brﬁckmann und -
@ Major Fisch beteiligt. '

J

Die jugoslawischen Genossen schlugen erneyt ein Zusammen- °
treffen von Terrorspezialiaten beider Sicherheitaorgane
vor, um damit die Zusammenarbeit bei der Bekﬂmpfung und
Abwehr des internationalen Terroriamua zu baginnan.

An der Behandlung folgender Fragen benteht Intaraasa:

- Einsatz von Waffen und oprengstoff gagewjlp;tapde.{; ¥

: Funktionére' : i : - RA

e

T I R S O e P

R

T B

- terroristische Angriffe auf Objekte; l
G - o

- Anschlége auf Flugzeuge und daren Entfuﬁrungz Rt o -k ;;

- Geiselnahme durch Einzel- und Gruppentéter, 3 % Y ol

Neben der Abwehr terroristischer Handlungen exilkroatischer

Kreise besteht vor allem Interesse an dem 'ustauach von &

Erfahrungen zur Abwehr von Terrorhandlungen von exil—;f L Lk
CEaS [ i

armenischen und arabischen Terroristen. ; ' ’
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Die angekindigte Demonstration Gber die Arbeitsweise

der GSG 9 fand nicht atatt._Unseréraeita wurden keine
Fragen dazu gestellt. Ebenso wurden keinerlei zusétzlichen
Vorstellungen konkreten Inhalts Uber andere'Fragen der
Zusamménarbeit von jugoslawischer Seite geéubert,

Die jugoslawiachen Genossen baten darum, die Fragen der
Leitung des MfS zuzustellen, sie erbaten eine Rickantwort
iber den Genossen Major Fisch in Belgrad.
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Berlin, 2 .
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i

Fragen der Bekampfung des| soypaannten internationalen Terrorismus

W _yff Ay

X;
W \ | :
¥ n,bikherheitso ganen.derZSFRJ in

' Zusammenwirken des Mfspmiru A#
Es wird vorgeschlagen, zur Ej:wicklung eines Zusammenwirkens zur
 Bekampfung des sogenannten internationalen Terrorismus zwischen
. dem MfS und den Sicherheitsorganen der SFRJ keine Initiative zu
“ergreifen, auf die jugoslawischen Vorstellungen abwartend und’
.- zuriuckhaltend zu reagieren sowie Beziehungen zwischen: den zustéan-

digen Einheiten der Sicherheitsorgane der |[SFRJ und d - Abteilung
XXII des MfS abzulehnen. T e R etk TR

o 2

- ). . Die ubermittelten Vorstellungen der Sicherheitsorgane der SFR3J,
o auf diesem Gebiet eine Zusammenarbeit mit 'dem MfS zu entwickeln,
i+ . kénnten eventuell geeignet sein, die Kenntnisse des MfS zur:Vor-
gehensweise und zum Kraftepotential der SFRJ in der Terrorabwehr

und bei der Bekampfung von Terrorakten zu lerweitern, = .. . .

Bekannt ist, daB die jugoslawischen Sichenheitsorgane eine unserer
Vorgehensweise dhnliche Grundlinie zur ‘Vorbeugung von . Anschléagen
scgenannter internationaler Terroristen im Lande bzw,-gegen Ein-
richtungen und Blurger ihres Staates im Ausland verfolgen. U, a. .
werden operative Kontakte zu bekannten inqernationalisierten
terroristischen Organisationen und Gruppe unterhalten, Ein In-
formationsaustausch dazu hatte jedoch aufgrund eigener Quellen
und wirksamer Informationsbeziehungen zu Bruderorganen fiar das

MfS nur geringen operativen Nutzen, ﬁ . ,

T Mo

G

RN,

_ Demgegeniiber sténden erhebliche Gefahren é&r die Geheimhaltung
! unserer politisch-operativen Vorgehensweise und von operativen

Erkenntnissen, weil mit einem AbfluB von“informationen an den Geg-
ner gerechnet werden muf, Die jugqslawiscﬁe“Seiteﬁunténhélt nach~

weislich Kontakte zum BKA der BRD sowie zu Interpol und arbeitet
in der Terrorabwehr mit diesen zusammen. Nach Darstellung in den
Gesprachén in Sarajevo gibt es durch die jugoslawische Seite auch
entsprechende Verhandlungen mit den USA qu'dem Iran,- 43
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Uber Fragen der politisch-operativen Arbeit zur Terrorabwehr hin-
ausgehend zeigen sich im Anliegen der jugoslawischen Seite auch
spezielle Interessen zu Fragen der Bekampfung erfolgter Terror-
akte mittels spezifischer Krafte und Mittel,|Auch zu diesen Pro-
blemen wird vorgeschlagen, keine Initiativen zu entwickeln., Die
dem MfS zur Verfiigung stehenden entsprechenden Krafte, ihre Aus-
ristung, Einsatzprinzipien und bisher gesammelten Erfahrungen soll-
ten weiter strengster Geheimhaltung unterliegen, um die abschrecken-
de Wirkung und das Uberraschungsmoment gegenuber terroristischen
Gewalttétern zuverldssig zu sichern, Bezeichnend fur eine analoge
Haltung der jugoslawischen Seite - ihre Krafte betreffend - er-.
scheint der Umstand, daR die den Vertretern des MfS in Sarajevo
angekindigte Demonstration der Arbeitsweise ihrer Krafte nicht er-
fOlgt ist. A ; e y = T _:-': e : ; g ;

Im Rahmen bestehender Kontakte zu'den Sicherheitsorganen der SFR3J
kénnte jedoch die prinzipielle Bereitschaft fir eine gegenseitige
Informationsibermittlung bei Vorliegen von Hinweisen.auf erfolgte,
bevorstehende oder beabsichtigte terroristische Anschlige auf Ein-
richtungen oder Personen der jeweils anderen Seite erklart werden,
Jede Ubergabe derartiger Informationen miBte ;vorher durch die Ab=
teilung XXII auf moégliche spézielle Erfordernisse des Quellen-
schutzes geprift werden, Von Interesse fiir das MfS widre ein Aus-
tausch von Erkenntnissen ﬁber.tarronistischeEAktivitéten'exilef
kroatischer Kreise und ‘armenischer Terrorgruppen. Hier kénnten
auch der jugoslawischen Seite eventuell nutzliche Hinweise (berge~
ben werden.' e R L e e T X e )

Fur wertvoller als Kontakte auf dem]sébigf.d r Tehrdrabwéhrfﬁérdén
entsprechende Aktivitaten gegeniiber der jugoslawischen Seite in s

bezug auf den Kampf gegen kriminelle Menschenhidndlerbanden, das

ungesetzliche Verlassen ‘der: DDR spwie”qqggniéiertenmschmuggﬁl_yn#__'
: Spekulation,-eingeschlossen_darinjmﬁgliche“Hxnwaise'auf”TerrorTfﬁ:' :
und andere politisch-pperativ bedeutsame.Gewaltakte, angesehen, - -

poVESN
E i T

T~

: Zy(. S {
e
fGeneralleqfnant

o
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Stellvertreter des Ministers Berlin, 6. April 1984 ;i
VNA/ ALY /84
§
Perstnlich

Abteilung X
Leiter

% Beiliegend Kopien von Schreiben und Informationen zur Frage einer
.J_,. m8glichen Zusammenarbeit zwischen dem MfS und dem Sicherheitsorgan
Jugoslawiens, filir die wdhrend der Olympischen Spiele von jugosla-
wischer Seite Vorstellungen unterbreitet worden sind.

Der Genosse Minister hat - wie beiliegend ersichtlich - einer ge-
wissen begrenzten Zusammenarbeit zugestimmt. Davon ausgehend wur-
de ein erster Vorschlag erarbeitet, den ich auch dem Stellvertreter
des Ministers, Genossen Generaloberst Wolf zugeleitet habe.

Ich halte es fiir richtig;, daB schon jetzt in der Phase der Erarbei-
tung und Abstimmung eines Vorschlages an den Genossen Minister von
Ihrer Seite die Federfithrung libernommen wird, weil unbedingt die
bisherigen Kontakte der Abteilung X zu den jugoslawischen Sicher-
heitsorganen und daraus gezogene Schlu8folgerungen und gewonnene
Erkenntnisse zugrunde gelegt werden miiBten.

Ich bitte um RiickduBerung, Ubernahme der weiteren Abstimmung des

Vorschlages sowie Vorlage eines Entwurfes, der nach zZustimmung der
HVA und von mir dem Genossen Minister iiberreicht werden kann. -

Anlage
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Entwurf Berlin, 4. April 198

STRENG GEHEIM!

Vorschlag fiir eine begrenzte Zusammenarbeit des MfS mit den Sicher-
heitsorganen der SFRJ ol T L

Wéhrend der Vorbereitung und Durchfiihrung der Olympischen Spiele

in Sarajevo wurde von leitenden Mitarbeitern des Bundessekretariats
fiir innere Angelegenheiten der SFRJ, die auf eine Weisung ihres
Ministers Bezug nahmen, Vorstellungen filir die Entwicklung der bila-
teralen Zusammenarbeit mit dem MfS angesprochen und vorgeschlagen,
den Austausch von Erfahrungen iiber die Terrorbekdmpfung aufzunehmen.
Besonderes Interesse wurde dabei an Fragen des Schutzes leitender
Funktiondre vor Sprengstoffanschligen und SchuBwaffengebrauch, zur
Verhinderung von Flugzeugentfithrungen -und Terroranschldgen auf Flug-
‘zeuge sowie von Geiselnahme durch Einzel- und Gruppentiter geduBert.

Entsprechend der Weisung des Genossen Minister, eine begrenzte Zu-
sammenarbeit zu priifen, wird vorgeschlagen:

1. Auf die von jugoslawischer Seite vorgegebenen Fragen zu Mitteln
und Methoden der Terrorbekd@mpfung durch die Organe des MfS wird
mitgeteilt, daB es spektakuldre Vorkommnisse gegen leitende Funk-
tiondre, gegen Flugzeuge und den Luftverkehr sowie Geiselnahmen,

aus deren Bekéd&mpfung sich Erkenntnisse fiir Sicherheitsorgane anderer
Lander ergeben, in der DDR bisher nicht erfolgten.

Durch umfassende Vorbeugung sind entsprechende Pléne, Absichten und
Aktivitdten in einem sehr frithen Stadium verhindert worden. Einzelne
Vorkommnisse hatten keinen Zusammenhang zu Erscheinungen des soge-—
nannten internationalen Terrorismus und waren lediglich von &rtlicher
Bedeutung, verallgemeinerungswiirdige Erfahrungen der Terrorbekd@mpfung,
die den Interessen der jugoslawischen Seite entsprechen wiirden, sind
durch das MfS daher nicht auszuwerten.

Von seiten des MfS wird jedoch Interesse an den Erfahrungen der jugos-— -
lawischen Seite, vor allem die Ausbildung, Ausriistung und den Fiihrungs-
und Einsatzgrundsdtzen von speziellen militdrischen/polizeilichen Ein-
heiten/Krdften zur Bekdmpfung von erfolgten Terrorakten gezeigt.
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2. Uber Erfahrun

Organe der DDR an
werden. Dabei wiirde
werden,
Sverbrechen und
bestehen,

beké&mpfung
MfS Interes

betreffenden Vors

und Spekulatio

Dachorganisation

unter dem Namen "
“Uszascha—Bewegung";

"Vereinigte Revolutionidre
Unabhéngigkeit Kro

. Kontakte und Verbindun
inrichtungen und Gehe

« Duldung,
kennung der BRD~Staatsbiir
Arbeitsgenehmignng usw. ;
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n Gewaltakten
St
um der jugoslawischen

"Kroatische Staatsbildende Bewegung"
Kroatische

atiens und Kosovos";

gen dieser Krifte zu st
imdiensten;

Forderung und Unte :
gerschaft, Asyl- und Aufenthaltsgewéhrung,
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den verschiedensten
raftaten der allgemeinen Kriminalitit
Seite, anknlipfend an ihren, die Terror-
ungen verdeutlichen zu kénnen,

S, beim Kampf gegen
nd gegen Oorganisierten Schmuggel

n Zusammenzuarbeiten :

"Kroatischer Nationalrat" (HNV) ;

(HDP) ;

Revolution" agierenden Krifte;

Bewe fu

gung r Freiheit und

r

aatlichen Organen,

3 ]
rstitzung dieser Krifte durch Zuer-
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- zu Plénén, Absichten, Mafnahmen und Aktivitdten exiljugoslawischer
Organisationen, wie z. B. : .

. Hinweise iliber die Beschaffung, den Trahsport, die Vorbereitung
und die Lagerung von Waffen und Sprengnmitteln zur Vorbereitung
und Durchfiihrung terroristischer Anschlédge;

. Flugblatt- und &hnliche Aktionen mit der Zielstellung bzw. di-
rekten Inszenierungen von Anschldgen auf den Touristen- und

. sonstigen Reiseverkehr nach der SFRJ und anderen sozialistischen
Staaten;

Hinweise auf Anschldge gegen die internationalen Wirtschafts-
beziehungen der SFRJ; -

. Hinweise zu geplanten bzw. realisierten terroristischen Aktionen
gegen internationale GrofBveranstaltungen;

- zum Zusammenwirken mit anderen_extremistischen Exil- und Emigran-
_tenorganisationen u. a. "Graue wolfe", "Moslembruderschaft" bzw.
Gruppen und Krdfte des internationalen Terrorismus.

Auf dieser Grundlage kénnte die Bereitschaft zur periodischen, sofor-
tigen tUbermittlung bei Vorliegen bedeutsamer Einzelinformationen

abgestimmt werden.

Diese Grundrichtung und der damit verdeutlichte Rahmen einer mdglichen
zusammenarbeit auf dem von jugoslawischer Seit in den Vordergrund ge-
riickten Aufgabengebiet, sollte durch den Vertreter des MfS in Belgrad
tibermittelt und in Abhingigkeit von der Reaktion darauf die Bereit-
schaft bekundet werden, einen kompetenten Vertreter der jugoslawischen
Seite zu einem Gedankenaustausch mit der Abteilung fiir internationale
Beziehungen (X) in Berlin zu empfangen.
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SICHERHEITSLAGE :
SFRJ-INHENHINISTER ZUR IHNEREN SICHERHEITSLAGE JUGUSLHHIENS _;m_'

L i Ca bR LD 2 T e e Ak R )

"ADN -KORR. BEL GR A D s 10. APRIL 85 - ZUR INHEREH SICHERHEITQLH-
GE JUGOSLAHIENS NARHM INNENMINISTER DOBROSLAV CULAFIC AM DIENSTAG AUF
-EINER TAGUNHG DES PRRESIDIUMS DES RATES DES JUGOSLAWISCHEN GEHMERK-
SCHAFTSBUNDES IN BELGRAD STELLUNG. IN EINEM TANJUG-BERICHT HEISST ES:
*'CULAFIC SPRACH UEBER DIE FEINDLICHEN RKTIVITRETEN IN LANDE
UKD BETONTE DABEI BESCHDERS DIE GEFAHR UERSCHIEDENER FORHEN NATIONA-
LISTISCHER ANGRIFFE AUF DIE ERRUNGENSCHAFTEN UNSERER REVOLUTION. ER
BRHCHTE SEINE BESORGNIS DARUEBER ZUM RUSDRUCK, DASS DIE ZAHL OEFFENT-
LICHER NATIOANLISTISCHER RUSFAELLE UMD GROBER EXZESSE RANHARECHST, HN
DENEN UORWIEGEND JUGENDLICHE BETEILIGT SIND.'’ '
_. IYKLERONATIONALISTEN®' UND ANDERE °?EBUERGERLICHE REPHTE” =
SRGTE CULAFIC - HAETTEN EBENSO KIE ?’BEFUERKORTER EINES BUERO- :
KRATISCH-DOGMATISCHEN KOHZEPTS’’ DIE PAROLE VON '’HEHR ARRBEIT UND
: ORDNUNG®' AUSGEGEBEN. '*MIT DIESER PAROLE GREIFT MAN AUF PERFIDE
f "MEISE DIE SELBSTVERHALTUNG ALS PRODUKTIONS- UKD GESELLSCHHSTSSYSTEH '
¥ UND PLAEDIERT FUER DIE BEKAKNTE QRINUNG 'DER FESTEN HAND' ''. L
(Eﬂﬁ!ﬁﬂﬁRJ)- CULAFIC FUEHRTE - LAUT TANJUG = WEITER AUS: ?’DIE HEBEI- o
TER BRINGEN IHRE UNZUFRIEDENHEIT RUF DEH MEGE VYON ARRBEITSNIEDERLE-
GUNGEN UND RUF RNDERE ART ZUN RUSDRUCK. IAS TRITT 'ARBER ALS .FOLGE
\DEETLICH UNENTHICKELTER SELBSTUERWALTUNGSBEZIEHUNGEN, DER STAGNATION
DER SELBSTUERHHLTUHG ODER USURPATIOH DER SELBQTUEEHHLTUMGSRECHTE

DURCH TECHNO-BUEROKRATISCHE STRUKTUREN RUF.'?

@  RUF '’DIVERSIONS-; TERRORISTISCHE UND PROPAGANDATAETIGKEIT DER
FEINDLICHEN EMIGRATION’® EINGEKEMDs BEWERKTE DER SFRJ-INMENMIMISTER:
'"'RUCH DER REUSSERE FRKTOR WIRKT KONSTANT GEGEN UNSERE INTEGRITRET
UND DIE STREILITAET DES LANDES'?. IN JUENGSTER ZEIT:, FUEGTE CULAFIC
HINZUs $'TRETEN INHER STRERKER FAELLE SOGENANNTER WIRTSCHAFTSSPICHA-
EESRUESY
SE_UND VERSUCHE ILLOYRLER KONKURRENZ UNTER DEN EXPORTRETRIEBEN
JUGOSLAHIENSALF,

ES MURDE FERNER AUF BEN ''HOMEN GRRD DER GEFREMRDUNG IES GESELL-
SCHAFTLICHEN EINGENTUMS’' LND AUF DAS ''GEBIET DER WIRTSCHAFTSKRINI-
NRLITRET INSGESAMT?? HINGEMIESEN. 1984 (4284) SEI ' 'DURCH HIRT-
SCHAFTSKRININELLE UERGEMEN EIN MATERIELLER SCHADEN UON 16 (16)
MILLIARDEN DINAR'® ENTSTANDEN. ++

=4
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Stellvertreter des Ministers Berlin, 11. April 1984
' VNA 203 /84

: Ngss b
Abteilung X ] : . " A7 /8
Leiter X ey 12 APR I9 o
: Tob. kr. _4f2¢
Hﬁ?&’;-; -------------- T ——
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Bezug nehmend auf mein Schreiben zu M&églichkeiten einer begrenzten
Zusammenarbeit mit den Sicherheitsorganen der SFRJ teile ich mit,

daB am .10. 4. 1984 durch Genossen Oberst Schramm, HVA, telefonisch

dartiber informiert wurde, daB Genosse Generaloberst.Wolf sein Ein-
verstdndnis zum Vorschlag gegeben hat und der Meinung ist, die
Probleme, die das ungesetzliche Verlassen der DDR und den staats-
feindlichen Menschenhandel betreffen schon.detaillier@er in den
Vorschlag aufzunehmen sowie eventuelle weitere Fragen aus der
Sicht der Abteilung X hinzuzusetzen. ) -

Genosse Schramm betonte noch einmal, daB die HVA keinerlei Interesse
an einer eigenen Zusammenarbeit mit den jugoslawischen Organen hitte.

Ich habe bereits veranlaBt, daB die Leitér der HA VI und der ZKG
aus ihrer Sicht Probleme zuarbeiten, die Ihnen dann iibergeben

werden.

Meines Erachtens wire es angebracht, durch die Abteilung X selbst
erste Schritte einer m8glichen Zusammenarbeit zu gehen, ‘ohne -
andere Diensteinheiten direkt in den Kontakt einzufiihren.

b
& nerallMeutnant
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. Hauptverwaltung A Berlin, 9. 4. 84
,; Abteilung IX 500-hi 305 /84

| . ;{j{"'
12 APR 8L |
| : | Tah Kr. /{f'w

.‘.- b Wenzioe.
L

rm-r.
T S S

Abteilung X
Genossen Generalmajor Damm

{ Beiliegender Vermerk wird zur
Kenntnisnahme iibergeben.

Schiutt
Oberst

Anlage
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Der Abteilungsleiter fiur Internationale Verbindung und
" Protokollchef des Bundessekretariats fir Inneres der
SFRJ, Vig. 8% A -F ewi. g, auBerte folgendes:

1. Der erfolgreiche AbschluB der Olympischen Winterspiele
in Sarajevo vom Sicherheitsstandpﬂnkt aus, habe sie
sehr befriedigt. Besondérs zufrieden seien sie auch
dariber, daB es zu keinen ernsthaften Problemen fir
die DDR-Mannschaft gekommen sei. Dazu habe auch die
entschlossene Haltung von_BUndeséekretér Dolanc beige-
tragen, der sich peréﬁnlich mit um diese Frage gekimmert
habe. Gewisse Sorgen hatte ihnen dabei das .iiberhebliche
und aggressive Auftreten'von BRD-Botschafter Grabert
bereitet, der offensichtlich der jetzigen BRD-Regierung
beweisen wolle, daB er als Vertreter der SPD trotzdem
konsequent die Politik der Bundesregierung vertrete.
Das betreffe auch die Frage der Nichtanerkennuhg der
Staatsbirgerschaft der -DDR. Aus diesem Grunde habe
Dolanc in einem persdnlichen Gespréch mit Grabert sehr
scharf darauf hingewiesen, daB die SFRJ keinen Zwischen-
fall wie mit den Dynamo-FuBballern winsche. In Uber-
schreitung seiner Vollmachten habe Dolanc Grabert gesagt, °
daB es im Falle eines Zwischenfalls zur sofortigén Ab-~

_ reise der gesamten DDR-Mannschaft aus Sarajevo kommen

.1 werde. In diesem Fall wirde die SFRJ dafir sorgen, daB

die BRD dafir die volle Verantwortung Ubertragen bekommt.
~Seitens des Bundessekretédrs des Innern werde eingeschatzt,
~ dab das mit dazu beigetragen habe, daB es zu keinen
Provokationen gegen die DDR-Mannschaft gekommen sei.

2. Die Ende Mérz erfolgte Anderung des Gesetzes iber die
Staatssicherheit der SFRJ sei eine SchluBfolgerung aus
den Ergebnissen in Kosovo.von 1981. Der Aufenthalt der
zentralen Sicherheitskrdfte in Kosovo sei bisher_eigentlich
ungesetzlich gewesen, da die Sicherheit in diesem Gebiet

159
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nach dem bisherigen Gesetz ausschlieBlich in die
Kbmpeteni der Gebietsorgane fiir Staatssicherheit
gefallen seif Nunmehr sei erreicht worden;, daB mit
Zustimmung des SFRJ-Staatsprésidiums das Bundessekre~
tariat ohne Zustimmung der-Républiken bzw. Gebiete '
wirksam werden kénne, wenn bestimmte sEreignisse oder
Vorkommnisse die Sicherheit Gesamtjugoslawiens berithren.
In diesem Rahmen seien auch die Vollmachten des;BQndeéé
sekretars fir Inneres erweitert worden. Diese Géééfﬁéé;

! R anderung trége wesentlich zur Erhdhung der Sicherheit
.}. ; der SFRJ bei und enge den Spielraum vorhandener feind-
licher Krafte ein.’ Dolanc habe sich persénlich sehr fir

diese Gesetzesdnderung eingesetzt.

3. Mit groBer Wahrscheinlichkeit wird der gegenwartige i
Vorsitzende des ZK des BdKJ Montenegros, Dpbrosav Culafic,

neuer Bundessekretar fir Inneres.
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Stellvertreter des Ministers Berlin, 30. April 1984 i
VNA/ 233 /84| 006293
0 2. MAI 158L
2136
Abteilung X .. .
Leiter :

Bezugnehmend auf den Ihnen vorliegenden Vorschlag fiir eine be-
grenzte Zusammenarbeit des MfS mit den Sicherheitsorganen der
SFRJ iibersende ich beiliegend Hinweise der HA VI und der ZKG,
die in die Konzeption Eingang finden kodnnten. Beide Dienst-
einheiten weisen neben den Fragen, die Gegenstand der Beratung
sein kénnten, vor allem auch auf die Probleme und Schwierig-
keiten hin, die sich bei einer mdglichen Zusammenarbeit stellen
werden. Sie machen sichtbar, daB die Erwartungen an Ergebnisse

nur gering sind.

Ich bitte Sie, den Vorschlag nunmehr abschlieBend zu bearbeiten
und dem Genossen Minister vorzulegen.

Operative Informationen der HA VI und der Abteilung XXII, die
bei mdglichen Gesprdchen Verwendung finden k&nnten, lege ich

zur Kenntnisnahme und weiteren Aufbereitung bei. Eventuell
sollte weiteres Material von der HV A und anderen Diensteinhei-
ten angefordert werden, wenn es um die konkrete Vorbereitung von

Gesprdchen geht.

Anlage ¥
neralleputnant
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Hauptabteilung VI Berlin, 13, April 1984
Leiter . s VI/Ltr./VA/ Aot /841

Stellvertreter des Ministers .
Genossen Generalleutnant NLEIBLER

Vorschlag fiir eine begrenzte Zusammenarbeit des MfS mit den
Sicherheitsorganen_der’SEHJ

.;s‘ Dem Inhalt des Bntwurfes kann aus der Sicht der. Hauptabtei-
lung VI zugestimmt werden,
Besonderes Interesse besteht an der Ausgestaltung des
Punktes 2, j /

In diesem Zusammenhang wire auf das Problem der Bekédmpfung
krimineller Menschenhéndlerbanden und des ungesetzlichen
Verlassens der DDR niher einzugehen,

Folgende Fragen sollten aufgeworfen werden:

. - Birgern der DDR, die ungesetzlich die Staatsgrenze der
SFRJ von der UVR, der SRR bzw, der VRB aus uberwinden,
darf von den Behdrden der SFRJ keine Ausreise in andere
Staaten ermdglicht werden, : ' _
(Ubergabe an Grenzorgane der genannten Staaten oder an
Organe der DDR muB erfolgen, )

- Blirgern der DDR, die von der Botschaft der BRD PaBersatz-
¢ dokumente ausgestellt erhalten, darf ebenfalls keine Aus-
.‘r reise aus der SFRJ gestattet werden, ‘

- Es wiren von seiten der Sicherheitsorgane MaBnahmen er—
forderlich, um stdrker vorbeugend gegen den MiBbrauch
Jugoslawischer Reisepésse wirksam =zu werden,

(Erwerb bei Behorden durch Bestechung, Verkauf von Pissen
durch vorgetduschten Verlust usw, )

- Das Ansprechen gemeinsamer MaBnahmen gegen Schmuggel und
Spekulation ist zweckmdﬁiga zumal an derartigen Aktivi-Z
tédten in relativ starkem MaBe Jugoslawische Staatsblirger
unter Ausnutzung ihrer besonderen Reisemdglichlkeiten atich
in den sozialistischen Staaten beteiligt sind,

(siehe Anlage 2) ;
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Zum Punkt 3 widre es richtig, aus dem Gesamtauflcommen des

werden, ihre Schwerpunkte und ihren Erkenntnisstand dem
MfS nitzuteilen,
(Anlage 1)

Ich bitte um Kenntnisna.h.me.
4 e
-//?(ﬂ/

Anlage . . UBieke
- Generalmaj or

~
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Zentrale Koordinierungsgruppe Berlin, 26. April 1984
Leiter : |
~ BESty
62C296
MeinungsduBerung

zum Vorschlag fiir eine begrenzte Zusammenarbeit des MfS mit
den Sicherheitsorganen der SFRT - '

Eine MeinungsduBerung zu dem vorliegenden Vorschlag ist aus
~der Sicht der ZKG im wesentlichen nur zum Punkt 2 m&glich:

1. Die Bindung der SFRJ an die Fliichtlingskonvention der UNO
gestattet es den SFRJ-Behdrden nicht, wesentliche Ver-

AN - dnderungen ihrer gegenwdrtigen Haltung und Praxis im Zu-
.' . Sammenhang mit DDR-Biirgern, die eine Straftat gemis
§ 213 StGB begangen haben, im Interesse der DDR vorzunehmen.

Grundsatz ist, dag "Fliichtlingen" aus  anderen Staaten
(einschlieBlich sozialistischen Staaten) :die Ausreise aus
der SFRJ in das Land ihrer Wahl' gestattet wird (z. B. Sport-
verrdter, Touristen). &2 ;- : \

Es ist kein Fall bekannt, in dem ein DDR-Biirger (wegen einer
Straftat gemd8 § 213 ) an die DDR-Organe (iiberstellt wurde.
(Es gibt weder Auslieferungen noch Ausweisungen aus der

SFRJ in die DDR), at )

Die Praxis vergangener Jahre, daB DDR-Biirger, die von der
UVR kommend die Staatsgrenze der SFRJ verletzt haben, an
die UVR aufgrund eines bilateralen Abkommens UVR-SFRJ
libergeben/abgeschoben wurden, wird seit Jahren nicht mehr

angewandt. _ ;
Der Fall des DDR-BiirgersCij NN n:ch UGH UVR-SFRJ 1984
in der SFRJ festgenommen, ist eine Ausnahme, die durch das
_ ~ Zusammenwirken mit den Organen der SFRJ upd der UVR durchge-
e setzt wurde. Die Art und Weise der Losungi dieses Problems

® T8t die SchluBfolgerung zu, da diese opérative Ldsung tat-
' sdchlich als Ausnahme zu betrachten ist, Eor allem beziiglich

der Haltung der SFRJ-Organe.
Versuche, die SFRJ-Organe nach dem Prinzip der Gegenseitig-
keit auf Ausweisungen von DDR-Biirgern nach der DDR festzu-
legen, schlugen fehl. | : ; '
(Uberstellung eines SFRJ-Blirgers, gegen den in der DDR ein EV
wegen § 213 StGB und anderer krimineller Delikte gefiihrt wurde,
t an die SFRJ, Bundessekretariat fir Innere . Angelegenheiten)
Die jugoslawische Seite erklirte im Zusafmenhang mit diesem :
Schritt des MfS - zeitlich kurz nach dem Besuch der Partei-
und Regierungsdelegation der DDR in der SFRJ, zu der auch
Genosse Minister Mielke gehbérte, die SFRJ-Organe seien bereit
zu priifen, ob Personen aus der DDR bei Vorliegen schwerer
krimineller Delikte an die DDR Uberstellt iwerden k&nnten.

|
{
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Das beriihrt Fragen des Rechtshilfeverkehrs, der eine Aus-
lieferung wegen einer Straftat gemiB § 213 StGB nicht vor-
sieht.
(In den Rechtshilfevertrigen mit anderen sozialistischen
Staaten ist der UGU ebenfalls kein Auslieferungsdelikt.)
Die "administrative Ausweisung”, einschlieBlich Ausweisungs-
gewahrsam, wie von anderen sozialistischen Staaten prakti-
ziert - entsprechend bilateraler Vereinbarungen der Sicher-
heitsorgane - verbietet sich fiir die SFRJ-Organe wegen ihrer
ZugehSrigkeit zur "Fliichtlingskonvention”.
Es ist nicht zu erwarten, daB die Praxis permanenter opera-
tiver Einzelentscheidungen, wie im Falle {jINNR
u. a. auch wegen des "Rotationsprinzips" in der Besetzung
der Funktion des Bundessekretdrs fiir Innere Angeliegenheit
und anderer leitender Positionen wirksam werden kann.
P Beachtet werden sollte auBerdem, daR positive Erkldrungen
). - offizieller Persdnlichkeiten z. B. zur Verhinderung der
. Ausreisen von DDR-Bilirgern mit BRD-Dokumenten, der Einleitung
~ von MaBnahmen zur Feststellung von Aufenthalten von DDR~-
- Birgern lautstark gegeben wurden, jedoch in keinem Fall
greifbare Ergebnisse vorgewiesen werden konnten.

2. Die Verkniipfung von Fragen der Abwehr von Gewalt und Terror
mit Grenzdelikten wird die SFRJ-Organe nicht veranlassen, :
eine grundsdtzliche andere Position zu den Fragen der. Be- :
kdmpfung von ungesetzlichen Grenziibertritten durch DDR-
Biirger zu beziehen. 3 :
(Geiselnahmen, Flugzeugentfiihrungen haben politisch und
rechtlich eine andere Wertigkeit.) . -

Das ergibt sich bereits aus den Regimeverhdltnissen der

Ausreise von SFRJ-Blirgern ‘in andere Staaten,

L} 3. Eine Information oder ein Erfahrungsaustausch mit den SFRJ-
§ Sicherheitsorganen zu Fragen der Bandenbekdmpfung (kriminelle
' . Menschenhdndlerbanden) wird aus folgenden Griinden fiir das MfS
als operativ nicht niitzlich beurteilt: |
- die Grundpositionen der SFRJ-Organe zu Fragen der unge-
setzlichen Grenziibertritte von DDR-Biirgern wird sich auch
auf deren "Helfer" ausdehnen ‘ ;
(politische Fliichtlinge haben Helfer, deren Tatigkeit

fir den Fliichtling legitim ist) . ' ! 5 ke

- KMHB-Mitglieder (Fluchthelfer) verstoBen nicht gegen
SFRJ-Gesetze und konnen nicht verfolgt werden

- mdgliche andere - auch nach SFRJ-Recht strafbare Handlungen
von "Fluchthelfern" (z. B.: Zoll- und Devisenstraftaten,
Rauschgiftschmuggel) sind Einzelerscheinungen, die fiir das
MfS wenig informativ wdren und von den SFRJ-Organen genutzt
wiirden, um zu Informationen zu gelangen. :
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In Gesprédchen zur Problematik ungesetzliche Grenziibertritte
von DDR-Blirgern wird fiir die MfS-Seite folgende Fragestéllung

- fir mdglich gehalten:

= Unter welchen Umstdnden ist das Bundessekretariat fiir
Innere Angelegenheiten bereit, DDR-Biirger, die ihren Staat
unter MiBbrauch des Aufenthaltes in der SFRJ verlassen wollen,
in die DDR abzuschieben oder in andere sozialistische Staaten
(aus denen sie kommen) zuriickzuschicken? .

— Welche Schritte der DDR-Organe werden als Voraussetzung
flir das Tdtigwerden der SFRJ-Organe erwartet?
(Bei Nichtriickkehr von Dienstreisen, Touristenaufenthalte -

usw. ) : - i
' J

i

 Grundsé&dtzlich soll darauf verwiesen werden, daB Informations-

und Erfahrungsaustausche zu dieser Problematik - wie sicher—
lich zu.allen Problemen.aufgrund der internationalen Ver-
bindungen.des Bundessekretariats. fiir Innere Angelegenheiten’
der Zugehdrigkeit der SFRJ-Organe zur "Interpol” zum AbflusB
von Informationen fiihren werden, die operativen Schaden her-
vorrufen. : - g2l o f 3 .
(Bei der Gesprédchsfithrung mit verantwortlichen Mitarbeitern

des Bundesministeriums fiir Innere Angelegenheiten

- wurde mitgeteilt, daB.unmittelbar vor unserem Kontakt Gespr&ché

mit leitenden Beamten des Bundeskriminalamtes der BRD statt-
gefunden hatten.) f

Aus all'den Uberlegungen halte ich - aus der Sicht der ZKG -
Gesprédche, Erfahrungsaustausche nur dann als niitzlich, wenn
nach dem Prinzip der Gegenseitigkeit auch Nutzen fiir das MfS
abrechenbar ist,

Eine Zusammenarbeit zur Bekdmpfung ungesetzlicher Grenziiber-
tritte von DDR-Bilirgern wird erst dann fiir m6glich gehalten,
wenn rechtspolitische Grundfragen gekldrt jsind. Das wire weit

- mehr als ein': deklarativer Wunsch nach Zusammenarbeit und

wirde konkrete Mdglichkeiten zum beiderse%tigen Nutzen er-
6ffnen. ; .

=
l |

4 //k%fNieblinm/-
) Oberstif
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Ubersetzunag aus dem Englischen

Giinstige innere Sicherheitslage in Jugoslawien

Belgrad, 19. Juni (Tanjug) . i _

Die innere Sicherheitssituation Jugoslawiens hat sich in diesem

Jahr giinstig entwickelt trotz der ernsten Schwierigkeiten, denen
sich das Land gegeniubersieht, erklarte hier heute Dobroslav Culafic,
der jugoslawische Bundessekretdr fiir Innere Angelegenheiten,

Das " jugoslawische Parlament diskutierte heute einen Bericht

- des Bundessekretariats fir Innere Angelegenheiten (ber seine

Tatigkeit im Jahre 1984. : _
Culafic erhdrtete seine obige Einschatzung durch Angaben iber

die Zerschlagung konterrevolutiondrer Aktivititen im Gebiet Kosovo,
Stdjugoslawien, die Unterbindung der Absichten feindlicher Emigranten
und die Verhinderung von Aktionen auslindischer Geheimdienste

in Jugoslawien.

Verglichen mit 1983 ging die Gesamtzzhl der Straftaten, einschliefR-
lich der politischen, im Jahre 1984 um 5,6 Prozent zuruck., Ein
Rickgang der Kriminalitdt um 2,2 Prozent wurde ebenfalls registriert,
Die Aufklérungsrate der schwersten Verbrechen lag zwischen 95 und

98 Prozent,

Culafic sagte, daB der jugoslawische Sicherheitsdienst erfolgreiche
Aktionen gegen die feindliche Emigration durchfihrte., Allein im
letzten Jahr seien tber 100 kg Sprengstoff bei Terroristen an der
Grenze und anderswo beschlagnahmt, eine groBe Zahl von kompletten
Sprengvorrichtungen sichergestellt und finf Sabotageakte, die

in friheren Jahren veribt wurden, aufgekldrt worden.

Er erklsrte weiter, daB die jugoslewischen Organe fiur Inneres

gute Kontakte zu den Sicherheitsorganen mehrer Staaten hergestellt
hdtten, wodurch die Effektivitdt des Kampfes gegen die verschie-
denen Feinde Jugoslawiens erhdht worden sei,

Culafic sagte, daB trotzdem einige Lander weiterhin antijugo-
slawische Aktivitdten von Emigranten tolerieren, besonders von
solchen Gruppen, die sich fir "politische” Emigranten erkléren,
in Wirklichkeit aber unterstiitzten und organisierten sie die
brutalsten Gewaltakte. : :

Der sogenannte "Kroatische Volksrat" habe vor kurzem ein "Infor-
mationsbiro” in Bonn eroifnet., Dieses "BlUro” und dergleichen "Biiros”,
sagte er, sind in Wirklichkeit terroristische Stitzpunkte und

die Duldung ihrer Aktivitdten tré&gt nicht zu gegenseitigem Ver-
trauen und Zusammenarbeit bei,

Was die Aktivitdten ausléndischer Geheimdienste auf jugoslawischem
Boden betrifft, so haben diese zugenommen, und, so fligte er hinzu,
in den letzten zwei Janhren seien einige Dutzend Auslinder und
jugoslawische Blirger, die in ihren Diensten standen, entlarvt
worden. Rechtliche Schritte seien gegen 52 Personen unternommen

worden.
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Culatic verwies darauf, daB innere feindliche Kréfte untereinander
Kontakt herstellen und im Einvernehmen mit den auBeren Feinden

Jugoslawiens handeln wollen.

Zur Situation im Gebiet Kosovo, in dem 1981 konterrevolutiondrza
Aktivitéaten von FPositionen des Naticnalismus und Irredentismus
aus inszeniert wurden, sagte Culafic, dal in den letzten andert-
halb Jahren 16 1llegale Orgdnlsaxlonon und Gruppen mit 3562 Mit-
gliedern asufgedeckt wurden.

Nationalistische und antijugoslewische Ausschreitungen und
Aktionen, bei denen 15- ung 1i€jéhrige und sogar noch jlngere
Kinder benutzt werden, haben kontinuierlich seit 1981 mehr oder
weniger lberall in Kosovo in den verschiedensten Formen statt-
gefunden, sagte der Bundessekretér Tir Innere Angelegenheiten,
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Abteilung X Berlian, 20: 7. 1984

Bestatigt: 66

r

Vie r 8.¢.h 1 ag

fir die Gespréchsfihrung mit den Beauftragten des Bundessekretariats
flir Innere Angelegenheiten der SFRJ '

Ziel der Gespréche:

Die Vorstellungen des Partners Uber Moglichkeiten der Zusammen-

arbeit sind zur Prifung entgegenzunehmen und soweit erforderlich

zu prézisieren.

Von seiten des MfS besteht Interesse an einer Zusammenarbeit

auf folgenden Gebieten:

Lo - Informationsaustausch zu ausgew&hlten Problemen und Personen

. zu Fragen

Terrorismus

Emigrantenorganisationen

internationaler Rauschgiftschmuggel

- MiRBbrauch des Territoriums der DDR bzw. SFRJ durch Birger der

DOR bzw. SFRJ zu gesetzwidrigen Handlungeh Ue a.

illegaler Grenzibertritt
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illegaler Aufenthalt (MiBbrauch des visafreien Dienst-
reiseverkehrs)

Schmuggel/Spekulation

Sollte der Partner perspektivisch "eine schriftliche Verein-
barung anstreben, ist auf einen Briefaustausch auf Minister-
ebene zu orientieren, in dem die vereinbarten Gebiete der

Zusammenarbeit sowie die Arbeitsebene (Internationale Abteilungen)

e festgelegt werden.

Dem Partner ist in Aussicht zu stellen, daB nach abgeschlossener
Priifung und Entscheidung lber die Ergebnisse der geflihrten

Gesprdche eine Einladung der Beauftragten des Partners nach

Berlin erfolgt.

Teilnehmer des MfFfS:

Generalmajor DAMM Abt. X
Oberst NIEBLING ZKG

. ):

. Termin:
nach dem 15.10.1884 3 Tage

Generalmajor
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In Ubereinstimmung mit einem BeschluB des Politbiipts des ZK der
KPASU weilte in der Zeit vom 2. bis 6. Dezember,/1986 eine Dele-
gation des KfS der UASSR unter Leitung des Vorsitzenden des
Komitees auf Einladung des Bundessekret&rs fir Innere Angelegen-
heiten der SFRJ zu einem offiziellen Freundschaftsbesuch in

e

Jugoslawien.

Der Leiter der sowjetischen Delegation wurde vom Vorsgitzenden

des Prdgsidiums des ZK des Bundes der Kommunisten Jugoslawiens,

M. Rendvica, dem Mitglied des Pré&sidiums der SFRJ, R. Vlajkovic,
und dem Vorsitzenden des Bundesexekutivrates (Regierung) B. Miku-
lic, empfangen. Es fand auch eine Begegnung mit dem Vofsitzenden
des Prdsidiums des ZK des Bundes der Kommunisten Sloweniens,

M. Kucan, statt. Wshrend der Gespréche wurden aktuelle Fragen
der internationalen Lage und des inneren Lebens der Sowjetunion
und Jugoslawiens erortert.

Die Filhrer der SFRJ gaben den Beschliissen des XXVII. Parteitages
" der KPASU und den Friedensinitiativen der UdSSR eine hohe Wert-
schdtzung,und sie #uBerten sich positiv lber das Zusammenwirken

. il . 25 T s
der Sicherheitsorgane beider L&nder.

TR et e e
Wahrend der Verhandlungen mit dem Bundessekretér fir innere
Angelegenheiten der SFRJ, D. Culafic, fand ein Meinungsaustausch
iiber die innenpolitische und operative Lage in der Sowjetunion,
und in Jugoslawien, die feindlichen Bestrebungen der Geheimdienste
und ideologischen Zentren der imperialistischen Staaten zur
Untergrabung der Sicherheit der sozialistischen Staaten sowie

iiber die Aufgaben des KfS der UdSSR und des Bundessekretariats
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fiir innere Angelegenheiten (BfIA) zur Erfiillung der Beschliisse
des XXVII. Parteitages der KPdSU und des 13. Parteltages des i
BdKdJ statt.

Nach Einschétzung des Bundessekretérs gibt es im Lande eine
~ Reihe negativer Erscheinungen: ernsthafte Schwierigkeiten auf
J Okonomischem und sozialem Gebiet, hohe Inflationsrate, Preis-

; erhdhungen, Arbeitslosigkeit, besonders unter der Jugend.
(—H-\h.__________,-—_._.___._.________,__-_ e B S e i e e

. Unter den einzelnen Bevolkeru:agsschlchten gibt es Unzufrieden-
heit iliber die materielle und soziale Lage, Erscheinungen des

Nationalismus und Separatismus nehmen zu, dia”aggE§§§E£€E“iagg

R T e i e S SRS
1m autonomen Gebiet Kosovo halt an.
e ‘-‘__\"\‘_\_‘_______,4——-—/’-—‘_'_‘_-_‘_'_'_\_ e ————
Sowohl sozialismusfeindliche innere als auch duBere Krédfte
versuchen, die erwdhnten Schwierigkeiten und Probleme zu ihren

Gunsten auszunutzen.

Den Worten von Culafic zufolge rufen bei der Fithrung des Landes
die Aktivitéfen "antisozialistischer, antikommunistischer und
antijugoslawischer feindlicher Emigrantenorganisationen" begon-
_ dere Beunruhigung hervor. Vorliegenden Angaben zufolge befinden

‘ sich viele von ihnen unter dem EinfluB und der Kontrolle west-
licher Geheimdienste und stellen sich zum Ziel, die in Jugosla-
wien bestehende Ordnung zu stiirzen und Jugoslawien aufzuteilen.
Unter den gegen die SFRJ aktiven Geheimdiensten des Westens
nimmt der USA-Geheimdienst den ersten Platz ein, an zweiter Stelle
kommen die BRD-Geheimdienste. Das BfIA verfiigt Uber konkrete
Fakten der rechtswidrigen Tdtigkeit westlicher Geheimdienste auf
dem Territorium Jugoslawiens, und eine Reihe ihrer Agenten wurde

enttarnt.
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Zum internationalen Terrorismus legte die jugoslawische Seite
eine Pogition dar, die gich mit der Position der sowjetischen
Delegation deckte. Bs wurde unterstrichen, daB Jugoslawien ein
Gegner des internationalen Terrorismus ist. Im Kampf gegen die
Terroristen arbeitet das BfIA aktiv mit den Sicherheitsorganen
Osterreichs, Italiens, der BRD, Frankreichs, Libyens, Irans und
Iraks zusammen. Es erfolgt eine Zusammenarbeit mit den Sicher-

-heitsorganen einiger nichtpaktgebundener Staaten.

Wahrend der Begegnungen und Gesprédche lenkte die sowjetische
Delegation die Aufmerksamkeit der jugoslawischen Genossen auf die
Verschérfung der Lage in der Welt im Zusammenhang mit der milita-
ristischen Politik der USA und ihren nichtvorhersehbaren Folgen.
Ausgehend von der Bedeutung der Aufgaben zur Entlarvung der
Pléne, Absichten und milit&r-technischen Moglichkeiten der USA
und ihrer NATO-Biindnispartner erdrterten die Seiten die Moglich-
keit eines Informationsaustausches milit@r-strategischen Charak-
ters. Es fand ebenfalls ein Meinungsaustausch liber die feindlichen
Aktivitéten verschiedener Emigrantenzentren und Organisationen
statt: "Freies Buropa'", "Amnesty International"™, "Internationaler

Widerstand" sowie NTS.

Es wurde fiir zweckmidfiig gehalten, die Zusemmenarbeit bei der
Gewdhrleistung der Sicherheit w&hrend grofier internationaler
Pestivals, Foren und Olympiaden, die in der UdSSR und in Jugosla-

wien organisiert werden, fortzusetzen.

Die jugoslawigche Seite schitzte die Verhandlungen als erfolg-
reich ein; sie brachte den Wunsch zum Ausdruck, daB Begegnungen
der Leiter der Sicherheitsorgane beider Staaten regelm&Big statt-

finden.
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Im Ergebnis der Verhandlungen wurde eine Ubereinkunft iiber das
Zusammenwirken bei der Bek@mpfung des Terrorismus, iiber den
Augtausch von Informationen iliber die Feindt&tigkeit der auglin-
dischen Emigration, von Mustern westlicher speziellef Technik
und von Arbeitserfahrungen auf der Linie der Nutzung operativ-
technischer Mittel sowie von Erfahrungen zu einer Reihe anderer
Bereiche, die fiir beide Seiten von Interesse sind (Tourismifis,
Bekdmpfung des Schmuggels), erzielt.

Die Seiten stimmten dafin iiberein, daB das Protokoll iiber die
Verhandlungen zwischen dem KfS der UdSSR und dem BfTA der SFRJ,
das 1977 unterzeichnet wurde (und iiber dessen Inhalt die deutschen
Freunde seinerzeit informiert wurden) eine gute Grundlage fiir die
weitere Entwicklung der Beziehungen zwischen beiden Organen in

der gegenwé&rtigen Etappe der Zusammenarbeit darstellt und daB
deshalb kein neues Dokument unterzeichnet wurde.

Wahrend des Aufenthalts in Jugoslawien machte sich die Delegation
des KfS der UdSSR mit dem Institut fir Sicherheit des BfIA ver-
traut. Beim Besuch einer Brigade filir besondere Aufgaben der Organe
fiir innere Angelegenheiten wurde der Delegation eine Lehrvorfilhrung
"zur Befreinng von Geiseln und Vermichtung von Terroristen"

demonstriert.

Die Delegation besuchte die Republik Slowenien und fiihrte Gespréche
im Sekretariat fiir Innere Angelegenheiten der Republik Slowenienj;
gie machte sich auch mit der Arbeit seines Rechenzentrums ver-

traute.

Die Begegnungen und Gespréche mit offiziellen jugoslawischen
Persdnlichkeiten und Biirgern des lLandes verliefen in einer guten,
freundschaftlichen Atmosphire; die Gespréchspartner sprachen offen
iiber ihre Probleme. Uber den Besuch der Delegation des KfS wurde
von den Massenmedien Jugoslawiens recht umfassend und wohlwollend

berichtet. :
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Wihrend der Verhandlungen wurde ein Fragenkatalog fiir die Arbeits-
treffen im Jahre 1987 auf konkreten Arbeitslinien festgelegt:
Austausch von politischen, politisch—éperativen und operativ-
technigschen Informationen, antisozialistische Emigration, inter-
nationaler Terrorismus, subversive T&atigkeit klerikaler Organi-

sationen.

Bingedenk der wichtigen politischen und operativen Bedeutung der
- weiteren Entwicklung der Zusammenarbeit mit dem BfiA der SFRJ
und der positiven Ergebnisse der Verhandlungen, die neue Moglich-
. keiten zur Vertiefung des Zusammenwirkens mit den jugoslawischen
Sicherheitsorganen ersffneten, beabsichtigt das Komitee fiir
Staatssicherheit in der Zukunft, die Kontakte zum BfIA der SFRJ
im Rehmen der erzielten Ubereinkiinfte zu vertiefen.

Zu diesem Zweck ist 1987 geplant, eine Delegation des BfIA unter
Leitung von D. Culafic zu empfangen. AuBerdem ist die Durchfiihrung
von Arbeitstreffen auf verschiedenen Linien (1. HV , .2. HV,

5. Verwaltung und Operativ-technische Verwaltung) geplant.

Das Zentralkomitee der KPASU schitzte die Ergebnisse der Ver-
handlungen der Delegation des KfS mit den Jugoslawen pogitiv ein
und billigte deren Vorschlége zur Entwicklung der Zusammenarbeit

. mit dem BfIA der SFRJ.

Uber den Verlauf der weiteren Kontakte zwischen den Sicherheits-—
organen der UdSSR und der SFRJ wird das Komitee flir Staatssicher-

heit die Leitung der Freunde informieren.

ﬁbers. 3 %132/ &Vé.

Gef.: 2 Bx.
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